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Lista zyczen



PROLOG

- Juliet? Czas na nas.

Juliet Howard oderwala wzrok od zestawienia,
nad ktérym Sleczata od paru godzin, i uSmiechneta
sie do stojacego w drzwiach mezczyzny. Paul Gra-
ham mial na sobie typowy biurowy stréj: ciemny
garnitur, biata koszule, krawat w dyskretne paski,
lecz prezentowal sie zgola nieprzecietnie. Surowe
wyraziste rysy urodziwej twarzy nadawaly mu wy-
glad aktora lub modela. Prawdziwa ozdoba biura,
myslala, patrzac, jak zamyka drzwi ikieruje sie
w jej strone.

W dodatku nalezat wylacznie do niej. A w kazdym
razie tak bedzie z koncem miesiaca, gdy minie ter-
min praktyki, na ktéra =zostal oddelegowany
z banku. Wtedy przestanie odnosi¢ sie do nich zas-
ada zakazujaca zwiazkéw miedzy pracownikami tej
samej firmy. Paul dostosowal sie do ustalonych
przez Juliet regul, czasem tylko, zreszta w bardzo
uroczy sposob, okazywat niecierpliwos¢.

- Méwitam ci, zeby$ nie robit tego w biurze -
skarcita go, gdy pochylit sie nad biurkiem, zeby ja
pocatowac.

Paul z powazna mina potozyt dton na sercu.
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- Przysiegam, ze nie zrobie tego nigdy wiecej.

Prawde moéwiac, nie takiej reakcji oczekiwatla, ale
powiedziata tylko:

- Postaraj sie dotrzymac stowa.

Niezrazony wyciagnal reke i przesunat kciukiem
po jej wargach.

- Rozmazalem ci szminke. Lepiej ja popraw, zan-
im wejdziesz do sali obrad. Naszemu wysoko urod-
zonemu prezesowi raczej nie przypadnie do gustu
niechlujny makijaz.

Prezes firmy, ktéremu wlasnie nadano tytut
szlachecki, jawnie glosil, ze kobiety nadaja sie
wylacznie do wychowywania dzieci i innych nuza-
cych zajeé, ktéorymi stworzeni do wyzszych celéw
mezczyzni nie powinni zawraca¢ sobie gltowy. Nig-
dy nie ukrywal niecheci do Juliet. Jednak byta
cennym pracownikiem, totez jak dotad nie znalazt
pretekstu, aby sie jej pozby¢. Ze zlosliwa satysfak-
cja pomyslata, ze gdy przedstawi swdj plan us-
prawnienia transportu, bedzie musial widywaé ja
znacznie czesciej.

- W przyszlym tygodniu bedzie mial powazniejsze
problemy niz mdj makijaz. - USmiechnela sie.

Ostatnio czesto miata powody do usmiechu.
Kiedy siedem lat temu, Sciskajac w garsci dyplom
z zarzadzania, przyszia do firmy Markham i Ridley,
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jej najwieksza ambicja bylo zasias¢ w radzie nad-
zorczej tego konserwatywnego izdominowanego
przez mezczyzn przedsiebiorstwa. Firma zaj-
mowata sie wydobyciem surowcéw, gtéwnie
kruszyw, a stare przepisy, obowiazujace
w przemysle wydobywczym, praktycznie zapewni-
aly jej monopol w niektérych regionach kraju.

Przed podjeciem pracy Juliet zrobila rozeznanie
w dzialalnosci przedsiebiorstwa, sprawdzila to
i owo, po czym dala sobie dziesie¢ lat na realizacje
wlasnych planéw.

Trzy miesiace temu John Ridley poprosit ja
o przygotowanie dlugoterminowego planu obn-
izenia kosztoéw i podniesienia wydajnosci. Byla to
wyrazna zapowiedZ, ze Juliet moze liczy¢ na
awans. Teraz jej projekt byl juz wlasciwie gotowy.
W poniedziatek  zamierzata  przedstawi¢ go
zarzgdowi.

Dostanie stanowisko dyrektora, dzieki czemu
udowodni, ze jest tyle samo warta co wszyscy
mezczyzni razem wzieci. Miata tez Paula, na-
jbardziej troskliwego, czarujacego i uprzejmego
partnera, jakiego mozna sobie wymarzyc¢.

- Pdjde przypudrowac nos. Pamietaj, zeby wziac
dla mnie kieliszek szampana.

- Tak jest!
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Poprawita fryzure, przejechala szminka po war-
gach, obciagnela zakiet i znéw sie usmiechnela.
Przebyta dluga droge, wykonala mnéstwo ciezkiej
pracy, ale optacito sie. Wreszcie dotarta do celu.

Sala konferencyjna byla juz pelna i w pierwszej
chwili Juliet nie dostrzegta Paula. Wziela z tacy
kieliszek szampana i wcisneta sie do srodka. Na-
jwyrazniej przyszia ostatnia. Troche zbyt dlugo
oddawala sie marzeniom.

Nie miata czasu zastanawiac sie nad tym dluzej,
bowiem dyrektor naczelny firmy poprosit o uwage,
po czym wznidst toast na czes¢ prezesa. Juliet up-
ita 1lyk szampana, czekajac na nieuniknione
przeméwienie.

Mowa byta znacznie krétsza, niz sie spodziewala.
Ale jak sie okazalo, dla niej i tak o wiele za diluga.

- Oczywiscie jestem szczesliwy z powodu za-
szczytu, jakiego dostapilem, jednak najwieksza
przyjemnos¢ sprawi mi ogloszenie czegos, co
planuje od chwili, gdy trzydziesci lat temu
zostalem jego chrzestnym ojcem. - Wyciagnat reke
i potozyt ja na ramieniu stojacego obok mezczyzny.
Juliet wychylita sie, zeby zobaczy¢, kto to taki.

Paul.
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Pelna wyczekiwania cisze zaklécit tylko niezn-
aczny szelest, gdy dwie lub trzy osoby odwrdcity
sie, zeby spojrzec¢ na Juliet.

Paul byt synem chrzestnym Markhama? Czemu
nigdy o tym nie wspomniat?

- Wszyscy znacie Paula Grahama - ciagnat
prezes. - Dolaczyt do nas kilka miesiecy temu
i doskonale wykorzystal ten czas, przygladajac sie,
jak pracujemy. Za chwile powie nam, jak mozemy
to robi¢ lepiej. Od tej chwili zostaje cztonkiem zar-
zadu, gdzie bedzie odpowiedzialny za wdrozenie
swoich planéw dotyczacych usprawnienia organiz-
acji iograniczenia kosztéw transportu. Za rok
nasza firma bedzie pracowac sprawniej i bardziej
efektywnie. Ruszymy cala para, zostawiajac
konkurencje daleko w tyle.

Pauza, ktéra nastagpila po tym oswiadczeniu,
trwala troche za dtugo. Tym razem jednak nikt nie
patrzyl na Juliet. Zreszta itak by tego nie
spostrzegta. Widziata tylko Paula.

Jego plan? Cala para? To bylo zywcem zerzniete
z jej raportu...

Co tu sie, do diabta, dzieje? Czemu Paul tam stoi?
To ona powinna by¢ na jego miejscu! Dlaczego
w ogéle na nia nie patrzy? To jakis zart...
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- Przylaczcie sie, prosze, do toastu, ktéry chce
wznies¢ na czes¢ Paula i lepszej przysztosci.

To jednak nie byt zart. Podnoszac kieliszek, jego
lordowska mos¢ spojrzal prosto na nig. Na jego
twarzy pojawit sie pelen wyzszosci usmiech.

Nagle uswiadomita sobie, ze Paul takze u$miecha
sie pogardliwie.

Kiedy zrobita krok do przodu, ludzie zaczeli sie
rozstepowaé. Po raz pierwszy w zyciu Juliet
Howard, najbardziej na $wiecie zdyscyplinowana
osoba, ktéra zaplanowala swoje zycie w najdrob-
niejszych szczegodtach, zrobila cos, nie myslac
o konsekwencjach.

Jej umyst zaprzataly wspomnienia chwil, ktére
spedzila w towarzystwie Paula. Myslata o tym, jak
zabiegal o nia, jak zadbal o to, zeby poczula sie
bezpieczna i kochana. Nawet nie musial specjalnie
sie stara¢. Po prostu zawsze byt przy niej. Od pier-
wszego dnia, gdy ja poproszono, zeby pozwolita
mu przygladac sie swojej pracy.

Az do judaszowego pocatunku, ktérym ja obdar-
zyt kilka minut temu, po to tylko, zeby sie spdznita.

Byt tylko jeden wyraz, jakim mozna go bylo
okresli¢. Rzucita to slowo, po czym chlusnelta mu
w twarz zawartoscia kieliszka.



ROZDZIAY. PIERWSZY

- Wstawaj, Jools.

Juliet Howard styszala gtos matki, ale nawet nie
drgneta. Pakowanie - lub raczej przygladanie sie,
jak matka pakuje jej rzeczy - i jazda samochodem
do rodzinnego Melchesteru zupeinie pozbawily ja
energii. Wstanie z16zka bylo ponad jej sily. Nie
mogta sie nawet zdoby¢ na wysitek, zeby otworzy¢
oczy.

Dzwiek odsuwanych zaston oznaczal, ze pokdj za-
lalo $wiatlo stoneczne. Ukryla twarz w poduszce,
préobujac zignorowac stukot wieszakow, kiedy
matka wyciagala z szafy ubrania.

- Przygotowalam liste zakupéw. W czasie week-
endu nie mialam czasu ich zrobi¢, wiec w domu nic
nie ma. Moze tobie jest wszystko jedno, czy co$
jesz, czy nie, ale ja nie bede chodzi¢ glodna. Rusz
sie wreszcie. W drodze do pracy podrzuce cie do
miasta. Mozesz zarejestrowal sie wtej agencji
kolo dworca autobusowego. Tylko najpierw
odbierz dla mnie ksiazke z ksiegarni na Prior's
Lane. Przypomnij Maggie Crawford, ze wieczorem
gramy w bingo.

Jej energia byla nie do zniesienia.
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- Moze powinnas pdj$¢ z nami - dodata.

- Na bingo?

- No, nareszcie co$ cie ruszylo... - zakpita mama.

Juliet przekrecita sie na t6zku. Matka nie méowita
powaznie. Rzucila uwage o bingo, liczac na jej
reakcje.

- Mamo, sp6zZnisz sie do pracy.

- Na pewno, jesli sie wreszcie nie ruszysz. 1dz
wziaé prysznic, a ja zaparze kawe.

- Nie... - Jednak mama nie zamierzala wdawac
sie w dyskusje. Nigdy zreszta nie miata czasu na
bezprzedmiotowe gadanie. Nie mogta pozwoli¢ na
to, aby pracodawca zarzucit jej brak sumiennosci
tylko dlatego, ze byla samotna matka. Nigdy nie
uzalala sie nad soba. W kazdym razie nie dala tego
po sobie poznaé, bo kto wie, ile ez wylata nocami,
gdy nikt jej nie widzial.

Czujac do siebie obrzydzenie, Juliet spuscita nogi
z 16zka. Wtasciwie zdala sie na prawo ciazenia.
W ten sam sposéb zwlekala sie z t6zka w czasach,
gdy o pdjsciu do szkoly myslata jak o kolejnym
dniu piekielnej meki.

Stonce, ktére wpadato do pokoju, poglebiato jej
przygnebienie, a zapach kawy dolatujacy z kuchni
przyprawial ja o mdlosci. Jednak musiata wzia¢ sie
w garsc. Przeciez matka poswiecila wszystko, zeby
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zapewniC jej lepsze zycie. Nawet teraz pomagata
jej sie pozbiera¢. Wzieta wolne, zeby przyjecha¢ do
Londynu, i zajeta sie wynajeciem mieszkania.

Nawet jako nastolatka Juliet potrafita znalezé
w sobie dos$¢ sily, zeby stawi¢ czolo problemom.
A przeciez wtedy kazdy dzien, w ktérym udato jej
sie nie zwréci¢ na siebie uwagi znecajacych sie
nad niag kolezanek, traktowala jak mila
niespodzianke...

Tym razem to nie sita, lecz poczucie winy zagnato
ja pod prysznic, kazato wtozy¢ lezace na 16zku ub-
rania izej$¢ do samochodu. Stonce swiecito, ale
byt dopiero marzec i wial zimny, przenikliwy wiatr.

- Nie zapomnij odebra¢ ksiazki. I kup na targu
peczek zonkili - polecita mama, gdy Juliet wysiadta
z auta.

Najpierw poszta do agencji posrednictwa pracy.
Wypetlnita kwestionariusz i patrzyta, jak kobieta za
biurkiem go czyta.

- Nie odpowiedziala pani na pytanie, czemu
odeszla z ostatniego miejsca pracy. Miala pani
jakies ktopoty z szefem?

- Nie, to ja bylam szefem. Ale wie pani, jak to by-
wa z mezczyznami. Zawsze chca mie¢ nad wszys-
tkim kontrole. - Miata nadzieje, ze to utnie kolejne
pytania.
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- No tak... - Kobieta rzucila jej wspoéiczujace
spojrzenie. - Uczciwie méwiac, ma pani troche za
wysokie kwalifikacje. Potrzebujemy nizszych ranga
pracownikéw szczebla kierowniczego. Powinna sie
pani zgtosic¢ do jakiej$ agencji w Londynie.

- Szukam czegos tymczasowego, poki nie zdecy-
duje, co zamierzam dalej - odparta.

- Co cie podkusito, zeby kupi¢ ten Smietnik, Mac?

Gregor McLeod z satysfakcja ogladal najnowszy
nabytek. To pewne, ze dni $wietnosci skiadu
budowlanego i warsztatu remontowego juz minety.
Takie matle firmy rzemieslnicze nie byly w stanie
konkurowa¢ z wielkimi magazynami dla majster-
kowiczéw, ktore wyrosty na obrzezu miasta.

- Mozna powiedzie¢, Neil, ze kierowaly mna sen-
tymentalne pobudki. Kiedys, w zamierzchiej
przeszlosci, pracowatem tutaj. Nie trwalo to zbyt
dlugo, ale nigdy nie zapomniatem tego
doswiadczenia.

Jego zastepca rozejrzat sie dokota.

- Nie wiedziatem o tym.

- Bo kiedy ja wypruwalem =z siebie zyly dla
Marty'ego Duke'a, ty byles na studiach. DZwigatem
ciezary, ktore uragaly wszelkim przepisom BHP.
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- Wtakim razie nie sa to chyba najmilsze
wspomnienia.

- Nie bylo tak Zle. W biurze pracowata pier-
wszorzedna dziewczyna. Dlugie, blyszczace wtosy,
nogi az do nieba igleboki glos, aksamitny jak
szwajcarska czekolada. Warto byto przychodzi¢ do
pracy choc¢by dla jej usmiechu.

Neil pokrecit glowa z dezaprobata.

- Co ztoba? Raz juz sie sparzyles. Powinienes$
chyba dmuchac¢ na zimne.

- No c6z, wtym przypadku dmuchatem. Dziew-
czyna nie potrafita napisa¢ poprawnie zadnego
stowa, ale Duke wyptacatl jej premie, bo faceci lub-
ili u niej sktada¢ zamoéwienia.

- Ciekawe, czemu spodziewam sie smutnego za-
koniczenia tej historyjki.

- Pewno dlatego, ze mnie znasz. - Greg wzruszyt
ramionami. - Kiedy zobaczylem, jak Duke wciska
lapy tam, gdzie nie powinien, nie prébowatem
nawet tlumaczy¢, ze molestowanie seksualne pra-
cownikéow jest niedopuszczalne, tylko po prostu
przywalitem mu. Zwolnit mnie zroboty, zanim
jeszcze podnidst sie z podlogi.

- Mam nadzieje, ze bogini o cieptym glosie okaza-
la ci wdziecznos¢.
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- Nie bylo to zbyt widoczne, pewno dlatego, ze
odgrywata role litoSciwej samarytanki wobec
szefa. Najwyrazniej dobrze sie postarala, bo
wkrotce zaproponowat jej pelny etat.

- Osobistej sekretarki?

- Nie. Zony. Najwidoczniej zle odczytatem syg-
naly. Co prawda nie miala nic przeciwko goracym
pieszczotom za biurowa szafa, ale jej celem nie
byto zdobycie dziewietnastoletniego robotnika bez
perspektyw.

Neil usmiechnat sie szeroko, rozgladajac sie po
zaniedbanym terenie.

- C6z, popelnita biad.

- Tak myslisz? Nie moglem jej niczego zapro-
ponowa¢. Prawde moéwiac, wyswiadczyla mi
ogromna przystuge. Dzieki niej zrozumiatem, ze
gdy do wyboru sa silne miesnie i pieniadze, kobiety
zawsze wybiora pieniadze. Dowiedzialem sie tez,
ze nie jestem stworzony do tego, aby pracowac dla
jakiegos szefa.

- Zatem kupites plac, ktéry wcale ci nie jest po-
trzebny, iocalite§ Duke'a przed bankructwem,
zeby okaza¢ wdziecznos¢ jego zonie... Hm, wlas-
ciwie to jej zawdzieczasz sukces...

- Sukces zawdzieczam ciezkiej pracy, umiejet-
nosci robienia intereséw iw duzej mierze
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szczesciu. Kupilem ten plac z wielu powodoéw,
a najprzyjemniejszy okazat sie fakt, ze Duke musiat
mi spojrze¢ w oczy i zwraca¢ sie do mnie ,panie
McLeod”.

- Jego zona przy tym byta?

- Wciaz jest jego sekretarka. Wyobrazasz sobie?

- Trudno to nazwa¢ oszatamiajaca kariera. Miata
ci co$ do powiedzenia?

- Niewiele. - Skrzywil sie niechetnie. - Dopiero
gdy odprowadzala mnie do drzwi, szepnela:
»,Zadzwon...”.

Zrobitam wszystko, co w mojej mocy, pomyslata
Juliet, wychodzac z agencji. Mozna skresli¢ jedna
pozycje z listy, uznala, kierujac sie do sklepu. Im
szybciej zrobi zakupy, tym predzej bedzie mogta
wréci¢ do domu.

Na dnie koszyka lezal zeszyt. Wiekszos¢ kobiet
robi listy zakupéw na zuzytych kopertach, ale nie
jej matka. Zawsze utrzymywata, ze dzieki zapiskom
w zeszycie ma wolna glowe imoze myslec¢
o powazniejszych sprawach. Poza tym lubila
wykresla¢ kolejne pozycje, szczegdlnie te, ktore za-
czynaly sie od stowa ,zaplacic...”.

Swdj zwyczaj wpoila cérce, zachecajac ja do za-
pisywania nie tylko spraw biezacych, ale tez
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planéw na przyszly rok, anawet kolejne
dziesieciolecie.

Tlumaczyla tez, ze nie nalezy zapisywac
wylacznie wielkich zamierzen, bo latwo sie
zniecheci¢. Caly sekret polegal na wpisywaniu ab-
solutnie kazdego drobiazgu, nawet jesli chodzito
o kupienie  bochenka chleba. Dzieki temu
odnoszone sukcesy beda bardziej widoczne.

Juliet siegneta do koszyka ize =zdziwieniem
spostrzegta, ze to jej stary zeszyt. Miala chyba
dwanascie lub trzynascie lat, gdy dostala go na
Gwiazdke. Doskonale pamietata, jak bardzo
ucieszyla sie, widzac blyszczaca czarna okladke
i jaskrawoczerwone koétka. Do tej pory jej zeszyty
zawsze ozdabialy wizerunki stodkich kotkéw lub
bohateréow kreskéwek. Poczula sie bardzo dorosle,
totez starannie podpisata nowy kotonotatnik:

PLANY NA ZYCIE. JULIET HOWARD

Wtej chwili etykietka stala sie prawie
nieczytelna, potyskliwa okladka wytarta sie od
upychania zeszytu na dnie szkolnej torby, gdzie nie
zagrazaly mu wscibskie spojrzenia zlosliwych
kolezanek.

Westchnetla ciezko, wspominajac tesknie samotna
dziewczynke, jaka wéwczas byta. Ktos ja potracit,
mruczac pod nosem gniewne uwagi
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o zawalidrogach, uciekla wiec do pobliskiego baru
i zamowita kawe, na ktéra wcale nie miata ochoty.

Czego tamto dziecko najbardziej pragneto?

Pamietala swoje wielkie plany, ktére zreszta nig-
dy nie ulegly zmianie. Studia na dobrym uniwer-
sytecie, dyplom z wyrdznieniem i odniesienie
réownie wielkiego sukcesu, jak pewna kobieta,
ktora kiedy$ otworzyla u nich w miescie filie skle-
pu z produktami do aromaterapii.

Przerzucata kartki, siedzac nad stygnaca kawa.
Sumiennie przystapila do realizacji planéw. Piatka
z matematyki, terminowo oddawane prace, utrzy-
manie porzadku w pokoju. Potem przyszia kolej na
najskrytsze marzenia: obciecie wtoséw tak krétko,
zeby mogla je nastroszy¢ za pomoca zelu, jak to
robily najbardziej atrakcyjne dziewczyny w szkole.
Niesamowicie drogie buty sportowe, by upodobnié¢
sie do kolezanek. A takze wyjazd do Disneylandu
pod Paryzem. Czy faktycznie chciata tam wtedy po-
jechad, czy tez umiescita to na liscie, bo wydawato
jej sie, ze wszyscy koledzy juz tam byli? Nawet
tacy jak ona, z niepeinych rodzin.

Jakikolwiek miata powdd, to marzenie nigdy nie
zostalo odhaczone. Jak zreszta wiele innych.

Wtasciwie moglaby spakowaé¢ walizke i wybrac
sie tam teraz. Tyle ze bylaby to dos$¢ zatosna
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wyprawa. Do Disneylandu nalezalo jechacé
z dzieémi, z ktérymi mozna by dzieli¢ rados¢
zwiedzania tej magicznej krainy.

W zeszycie zaplanowala, ze bedzie miata czworo.
Wtedy jeszcze nie sprecyzowala, kto miatby zostac
ich ojcem.

To byta ostatnia pozycja na jej liScie. Niedlugo
potem porzucila swdj zeszyt. Tak to bywa
z planami. Wciaz ulegaja zmianom, a zycie bardziej
przypomina gre planszowa, w ktdérej raz poruszasz
sie do przodu, a raz musisz sie cofnac o kilka pdl...

Odwrdcita kartke. Lista zakupow nie zostala zap-
isana w zeszycie, lecz na zdltej samoprzylepnej
karteczce. Najwidoczniej w ten niezbyt subtelny
sposéb mama chciata da¢ jej do zrozumienia, ze
zycie nie konczy sie tylko dlatego, ze kilka pozycji
z rubryki ,osiagalne” trzeba przesuna¢ do rubryki
,calkiem niemozliwe”.

Nalezalo po prostu sporzadzi¢ nowa liste, nap-
isa¢ nowy plan piecioletni. A jesli chodzi o te nieo-
siagalne marzenia...

- Wszystko po kolei, mamo - mrukneta pod
nosem, wrzucajac zeszyt do koszyka.

Lista zakupoéw nie zawierala nic szczegdlnego,
czego nie moglaby dosta¢ w sklepie na rogu. Po-
zostawalo odebranie ksigzki. No izonkile, ktdre
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mama bez watpienia wybrata ze wzgledu na ich
przerazliwie radosny kolor.

Wybrneta z sytuacji, kupujac kilka biatych nar-
cyz6éw na straganie na rogu Prior's Lane, po czym
ruszyta w kierunku ksiegarni.

Im predzej to zalatwie, tym szybciej bede
w domu, powtérzyta w myslach. I co wtedy? Praw-
dopodobnie bedzie siedzie¢, wpatrujac sie
w $ciane iuzalajac sie nad soba. Czy mama kie-
dykolwiek pozwolitla sobie na tak zalosne zachow-
anie? Wiec dlaczego z nig postepowata tak delikat-
nie? Czemu nie kazata jej wzia¢ sie w garsc¢?

Chociaz nie... Rzucita okiem na zeszyt lezacy na
dnie koszyka. Przeciez matka dawala jej to do zro-
zumienia, sugerujac, ze powinna sporzadzi¢ nowa
liste spraw do zalatwienia. Pierwszy punkt nie
przysparzat probleméw: przesta¢ uzala¢ sie nad
soba.

Nie, to niedobry pomyst. Punkty planu musiaty
zawiera¢ konkretne sprawy, ktére mozna bylo
odhaczy¢ jako zalatwione. A wiec jeszcze raz.
Punkt pierwszy: jak najszybciej znalez¢ prace.

Wtedy na pewno nie starczy jej czasu na
narzekanie.

Niestety, nikt o zdrowych zmystach nie bedzie
chcial zatrudni¢ osoby, ktéra bylemu pracodawcy
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ijego protegowanemu popsuta uroczysty dzien,
omal topiac ich w szampanie.

Czula ulge, ukladajac w mysli liste réznych ok-
ropnych rzeczy, ktére chetnie zrobilaby lordowi
Markhamowi ijego zatosnemu chrze$niakowi. Ni-
estety, tych planéw nigdy nie bedzie w stanie
zrealizowa¢. Musiata wymysli¢ cos, co zdola os-
iagnac¢. Dopiero wtedy poczuje sie lepiej.

Przerwala rozmyslania irozejrzata sie wokot,
niepewna, gdzie sie znajduje. Prior's Lane byla
kreta uliczka, ktéra prowadzita od rzeki na kated-
ralne wzgoérze. Wlasciwie nie byla to jedna ulica,
lecz sie¢ waskich zaulkow i alejek, ktoére dawno
temu tworzyly serce s$redniowiecznego miasta,
catkiem rézne od nijakiego, nowoczesnego
centrum, gdzie pelno byto identycznych sklepow,
jakie mozna teraz spotka¢ w kazdym miescie.

Kiedy$ robilo sie zakupy w uroczych matlych
sklepikach i szykownych butikach, a powietrze
przesycone bylo aromatem $wiezo palonej kawy.
Obecnie przewazaly sklepy prowadzone przez fun-
dacje dobroczynne, co $wiadczylo otym, ze
dostatek w tej okolicy nalezal do przesziosci. Niek-
tore sklepiki jeszcze jakos sie trzymaly, ale
dramatycznie potrzebowaly swiezej farby.
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Poczula irytacje, widzac takie marnotrawstwo.
O czym mysla radni miejscy? Bywata w miastach,
gdzie takie miejsca staly sie najwieksza
turystyczna atrakcja. Zyski, jakie dzieki nim os-
iagano, przyczynialy sie do rozwoju catej okolicy.

By¢ moze wywolat to ten gniewny nastréj, ale
kiedy dolecial do niej zapach $wiezego pieczywa,
nagle poczuta gtéd. W matej piekarni kupita ciepta
jeszcze bagietke, a potem kawalek sera i kilka
oliwek.

Kiedy wchodzita do ksiegarni, nad drzwiami zab-
rzeczal dzwonek. Tutaj réwniez nic sie nie zmien-
ito. Zadnych foteli, kawy, przekasek... Nic, co
w nowoczesnym handlu ksigzkami zacheca kli-
entéw, zeby zostali jak najdtuze;j.

Udalo jej sie znalezé ksiazke Cornwella, ktéra
mama umiescita na lisScie. Zawsze lubita kryminaty,
w ktérych gléwna bohaterka byla silnag kobieta.

W sklepie nie bylo nikogo, komu mogtaby zapta-
ci¢. Okrazyla poétki, ktore dzielily sklep na dwie
czesci, ize zdumieniem spostrzegla szereg sof
ifoteli oraz szafy wypelnione uzywanymi
ksigzkami.

- Halo? Pani Crawford? - zawotala, idagc w strone
malego biura na zapleczu. - Jest tu...
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W tym momencie dostrzegta Maggie Crawford.
Lezata na podtodze, obok przewrdéconego krzesta.

Patrzac na jej blada twarz, Juliet przerazila sie,
ze kobieta nie zyje. W odruchu paniki miata ochote
rzuci¢ sie do ucieczki. Byle tylko ktos inny znalaz}
cialo i zajal sie wszystkim.

Zaraz jednak upuscila trzymane w reku rzeczy
i pobiegta na pomoc.

- Pani Crawford? Czy pani mnie slyszy?

Starsza kobieta uniosta powieki. Wydawala sie
odrobine zdziwiona.

- O, witaj, moja droga. Jestes Juliet, prawda?
Twoja mama wspomniala, ze wpadniesz... - Glos
miala staby, ale przynajmniej méwita rozumnie. -
Boze, dlaczego ja leze na podiodze?

- Nie! - Juliet zdecydowanie potozyla reke na
ramieniu kobiety, gdy ta prébowata sie podnies¢. -
Prosze sie nie ruszac. Spadla pani z krzesta. - Wy-
ciagneta z kieszeni komoérke. Wybrata numer pogo-
towia, jednoczesnie rozpinajac plaszcz. Przeklada-
jac aparat z reki do reki, zsunela ptaszcz z ramion
i przykryta lezaca kobiete.

- Chodzi o pania Crawford. Margaret Crawford.
Ksiegarnia na Prior's Lane... - tlumaczyta
dyspozytorowi.

- Méj Boze, alez narobilam zamieszania.
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-Co pani opowiada! - Schowala telefon,
przyklekla na podiodze izaczela rozciera¢ dlonie
pani Crawford. - Pomoc jest juz w drodze. Jak
dawno to sie stato?

- Nie wiem, kochanie. Chcialam zastoni¢ okno
kawatkiem tektury - moéwita. - Prébowalam tam
siegna¢, gdy nagle zakrecilo mi sie w glowie,
a potem...

- Cii...

- Nie rozumiesz. Nie moge tak tego zostawic...

Kiedy Juliet uniosta glowe, spostrzegta, ze jedna
z szybek jest zbita tuz przy klamce. Najwyrazniej
ktos prébowat sie tu wlamac.

Wiaczyla matly elektryczny piecyk, zeby zneut-
ralizowa¢ zimne powietrze wpadajace przez okno.
A potem starala sie uspokoi¢ zdenerwowana
kobiete.

- Prosze sie nie martwi¢. Co$ wymysle, znajde
kogo$, kto to naprawi, gdy tylko... - przerwala,
styszac, ze ktos otwiera drzwi ksiegarni.

- Halo? Kto wzywat pogotowie?

- Tutaj! - Poczula ulge, ze kto$ przejmie odpow-
iedzialnos$¢ za starsza pania. Miala dos¢ stabe po-
jecie o zasadach udzielania pierwszej pomocy.

Co innego okno. Z tym umiala sobie poradzic.
Albo przynajmniej znalez¢ kogos, kto zrobi to za
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nia. Po drugiej stronie ulicy byl sklep zelazny.
Szyld nad drzwiami z duma informowal, ze oferuja
towary i ustugi w dawnym dobrym stylu.

-To chwile potrwa, zanim ja =zabierzecie,
prawda? - zwrocita sie do sanitariusza. - Musze
znalez¢ kogos, kto naprawi okno. Bardzo ja to
dreczy...

- Moze zalatwi to pani pdzniej? Chcemy jeszcze
zada¢ pani pare pytan.

- Ale... - zaczela, lecz zaraz sie powstrzymata. -
Tak, oczywiscie. - Podata swoje nazwisko i odpow-
iedziala na pytania.

Dzwonek nad drzwiami ponownie zabrzeczat.

- W porzadku, moze pani i$¢ do klienta. - Sanit-
ariusz usmiechnat sie do niej.

Juz chciata zaprotestowacé, ze sama jest klientka,
ale dala spokdj. Trzeba po prostu wywiesic¢
tabliczke, ze sklep jest czasowo zamkniety.

- Przepraszam - odezwala sie do kobiety, ktéra
stala przy ladzie, szukajac czego$ w torbie. -
Obawiam sie, ze w tej chwili nikt nie bedzie madgt
pani obstuzy¢...

- Nie trzeba mnie obstugiwac. Przysztam odebrac
ksigzke, ktéra zamowitam. Juz za nig zaptacitam. -
Na dowdd wyciagneta paragon. Widzac, ze Juliet
nie wie, oco chodzi, dodata: - Maggie zwykle
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trzyma specjalne zamoéwienia na poélce pod
biurkiem.

- 0, rzeczywiscie. Czy to ta ksiazka? - Wy-
ciagneta gruby historyczny romans w miekkiej
oprawie. Najwyrazniej zaméwiono ich wiecej, bo
na pélce lezato jeszcze kilka identycznych egzem-
plarzy. - Chyba cieszy sie duzym powodzeniem -
zauwazyla.

-Wtym miesiagcu nasz Klub Milosnikéw Ro-
mansow wybral te pozycje. Maggie zawsze nam je
sprowadza.

- Rozumiem. - Wiozyla powies¢ do plastikowej
torby. W bloczku lezacym obok telefonu zano-
towala wydanie ksiazki.

- Rozchorowatla sie, co? - Kobieta bynajmniej nie
spieszyla sie z wyjsciem.

Nie bylo sensu zaprzeczaé¢, tym bardziej ze
karetka wciaz stata przed sklepem.

- Przewrdcila sie.

- Fatalnie. - Klientka pokrecitla glowa. - Nie jest
juz mloda. Jesli co$ sobie zlamata, pewno kolejny
sklep na Prior's Lane zostanie zamkniety.

- Dlaczego?

- Akto to przejmie? Te mate sklepiki nie moga
konkurowac¢ z supermarketem. Oczywiscie tam
mozna znacznie taniej kupi¢ bestsellery. -
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Poklepata reklaméwke, w ktorej lezal jej romans. -
Jednak tej ksiazki nie znajde w dziale, gdzie
sprzedaja trzy ksiazki w cenie dwoch.

- Chyba ma pani racje.

- Panno Howard, musimy juz jechaé. Za jakie$
dwie godziny moze pani zadzwoni¢ do szpitala
miejskiego. Udziela pani informacji o stanie
pacjentki.

- Ale... - Nie dokonczyla. Jej wlasne watpliwosci
nie mialy teraz znaczenia. - Maggie, czy chce pani,
zebym kogo$ zawiadomita?

- Zajmiesz sie oknem? - Maggie najwyraZniej nie
mogta przesta¢ o tym myslec. - Ciagle je wybijaja...
- Moéwienie sprawialo jej widoczne trudnosci, Juliet
wiec uznala, Zze nie bedzie juz dalej pytaé. Ze
znalezieniem szklarza nie powinno by¢ klopotu,
a numer telefonu do rodziny Maggie na pewno
znajdzie w biurze.

- Dopilnuje okna, a potem zamkne sklep i wpad-
ne do pani.

- Biedactwo - westchneta klientka, patrzac, jak
wnosza Maggie do karetki. - Ma tylko jednego
syna, a on jest gdzies na Bliskim Wschodzie. No,
musze i$¢. Powodzenia.

- Ale... - Juliet uswiadomila sobie, ze przez ostat-
nie pét godziny bylo to najczesciej uzywane przez
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nia stowo. A przeciez zwykle, gdy napotykata
jakies trudnosci, méwita ,,nie ma problemu”.

Zla na siebie, ze zachowuje sie tak zalosnie,
umiescita na drzwiach tabliczke z napisem
»~zamkniete” iprzesuneta zasuwe. Teraz pozost-
awalo znaleZ¢ szklarza ikogos, kto zajmie sie
sklepem, a potem pojecha¢ do szpitala, aby za-
pewni¢ Maggie, ze wszystko jest w porzadku.

Tylko tyle. Butka z mastem dla kogos takiego jak
ona. Opadla na stolek za lada. Okno... Szklarz...

Wziela sie w gars¢ ipostarata sie skupi¢ na
czekajacym ja zadaniu. No tak, sklep zelazny.

Najpierw nalezalo poszuka¢ kluczy. Znalazla je
w szufladzie biurka na zapleczu, ale idac do drzwi,
zmienila nagle zdanie. Moze lepiej bedzie zadz-
woni¢, na wypadek gdyby wlamywacz, widzac, ze
zabieraja Maggie, postanowit skorzystac z okazji.

Juz siegata po ksiazke telefoniczna, gdy nagle
przyszto jej do glowy, ze w takim razie powinna
takze zabezpieczy¢ kase. Nie ma wyjscia,
pomyslata. Wzieta pidro, po czym, pokpiwajac
w duchu z samej siebie, wyjeta z koszyka zeszyt
i zabrata sie do sporzadzania listy.

- I co zamierzasz zrobi¢ z tym sktadem?
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Greg wygladat przez brudne okno biura, za-
stanawiajac sie, co stato sie z ludZzmi, ktérzy kiedys
tu pracowali.

- To nie tylko sktad. Umowa dotyczy takze sklepu
w starej czesci miasta.

-No to wspaniale. Niskie czynsze, wysokie
koszty utrzymania - zakpil Neil. Widzac, ze Greg
zamierza odebrac telefon, ktéry wlasnie zaczatl dz-
woni¢, dodal: - Zostaw. Warsztat Duke'a juz nie
dziala...

- Warsztat Duke'a - powiedzial Greg do
stuchawki.

- A w ogble - ciagnal Neil zrezygnowanym tonem
czlowieka, ktory wie, ze gada sam do siebie - jest
pora lunchu.

- Och, dzieki Bogu! Dostalam pana numer
w sklepie zelaznym na Prior's Lane, ale mieli
powazne watpliwosci, czy jeszcze...

Greg, calkiem pochloniety shluchaniem glosu,
ktory tak mito brzmial w telefonie, nie zwracat juz
uwagi na Neila. Niektére dni nie sa wcale takie
zle, pomyslal, siadajac na brzegu biurka.

- Czy jeszcze? - ponaglit swoja rozméwczynie.

- Pracujecie. - Gdy nie potwierdzit ani nie
zaprzeczyl, méwita dalej: - Najwidoczniej nie mieli
racji. Na szczescie. - Nadal sie nie odzywal, wiec
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dokonczyta: - To nagly wypadek. Czy moze mi pan
pomoc?

- Niech pani prébuje - zaproponowat.

W stuchawce zapadta cisza.

- No tak - podjeta po chwili. - Trzeba wymieni¢
szybe w malym okienku. To bardzo pilne. Czy jest
szansa, zeby przystal pan tu kogos jeszcze dzisiaj?

Niektére dni sa wrecz wspaniate, uznat.

- O ktorej?

- Im predzej, tym lepiej. Jestem na Prior's Lane.
W ksiegarni.

- Wiem, gdzie to jest. Jak sie pani nazywa?

- Howard.

- Naprawde? Nie brzmi pani jak jakis§ Howard.
Raczej jak Emma albo Sophie lub...

- Juliet Howard.

- Lub Juliet. - W jego gtosie pojawila sie nuta
niedowierzania. - Jaki jest pani numer, Juliet?

- Po co panu potrzebny méj numer?

- Niektérym wydaje sie, ze sa szalenie dowcipni,
gdy dzwonia zlipnymi wezwaniami. Dlatego
oddzwaniam do Kklientéw, zeby sprawdzi¢, czy
wszystko sie zgadza.

Wida¢ uznala, ze nie ma wyboru, bo po krétkim
wahaniu podyktowata numer telefonu.

- Bede za dziesie¢ minut - powiedziat.
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- Naprawde? - Najwyrazniej ogarnely ja
sprzeczne uczucia. Nie byla pewna, czy ma sie do
tego odnies$¢ z niedowierzaniem, czy z ulga.

Neil pokrecit gtowa iwskazujac na zegarek,
bezgtosnie powtérzyt: ,lunch”.

Greg usmiechnat sie irdéwnie bezszelestnie
odpowiedzial: ,szwajcarska czekolada”. Po czym
rzucit do stuchawki:

- Odpowiada to pani?

- Oczywiscie, bede czekac - odparta.

- Glos ma stodki jak czekolada - mruknat niechet-
nie Neil, gdy Greg odlozyt stuchawke. - A do tego
siwe wlosy, dzianinowy blizniak i peretki na szyi.

Greg wzruszyl ramionami.

- W takim razie speinie dobry uczynek. Jezeli jed-
nak nie masz racji...

- To co wtedy?

W jej glosie pojawialy sie ostre nuty, ale w chwili
gdy wyrazila powatpiewanie, wyczul, jaka musi
by¢ krucha idelikatna. Zupeilnie jak dobra
czekolada, zanim zacznie rozptywac sie w ustach.

Nie mogt sie temu oprzec.

- Znasz mnie, Neil. Wierze, ze skoro szczescie mi
sprzyja, nalezy to wykorzystac.

- Szczescie. Najpierw zwalasz nam na glowe
nieziemsko drogi $mietnik, azaraz potem
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beztrosko rezygnujesz z lunchu, liczac na to, ze
buzia jakiej$ panienki bedzie réwnie tadna jak jej
gtos.

- Niedowiarek... - mruknal. - A poza tym to mdgj
$mietnik, nie twdj.

OdpowiedZ Neila byta krétka i niecenzuralna.

- No, dobra... Powiem ci tylko, ze mdj bardzo
drogi plac bedzie wlaczony do planéw nowej
zabudowy.

- Ty... - Neil zawahal sie. - Duke o tym nie
wiedzial, prawda?

- Mozesz by¢ pewien, ze ja go o tym nie poinfor-
mowatem. A teraz, poniewaz straciles szanse na
zjedzenie lunchu na mdj koszt, mozesz wykorzys-
ta¢ wolny czas izorientowaé sie, co stalo sie
z ludZmi, ktérzy tu pracowali. Jesli sa nadal bez
pracy, zastanéw sie, jak mogliby$Smy im pomoc.

- A niech go diabli! - Juliet ze zloscia wylaczyta
komorke icisneta ja na biurko. ,Niech pani
prébuje...” Co to za ton? Akurat teraz potrzebny jej
spec od wszystkiego, ktéoremu wydaje sie, ze kazda
kobieta tylko o nim marzy.

Z drugiej strony, nie powinna stroi¢ fochdéw.
Warsztat Duke'a byt ostatnim zakladem na jej
liscie, a ten majster-klepka jedynym fachowcem,
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ktory zgodzit sie przyjac zlecenie. Na razie jednak
nie mogla uznac¢ tej sprawy za zakonczona. Mimo
zlozenia obietnicy ciagle jeszcze nie zadzwonit.

Poczula, ze zaczyna trzas¢ sie z zimna. Weszta do
matej kuchenki, ktéra miescita sie obok biura,
napeklila czajnik irozejrzala sie za sloikiem
z kawa. Wlasnie sypata kawe do kubka, gdy ustysz-
ala, ze kto$ znowu dobija sie do drzwi, na-
jwyrazniej ignorujac informacje, ze ksiegarnia jest
nieczynna. Chociaz sklep byl stabo ogrzany, niez-
byt dobrze oswietlony i nie necit zapachem kawy,
jakos nie mégt narzekac¢ na brak klientow.

Trudno bylo zgadnaé, czy dobijajacy sie klient tak
bardzo marzy o kupieniu ksiazki, czy moze tylko
zzera go ciekawosé, dlaczego przyjechato pogotow-
ie. Juliet nie zamierzala sie o to dopytywac.

I nagle, gdy juz wlewala do kubka wrzatek,
uswiadomila sobie, ze mégt to by¢ szklarz. Czyzby
pojawit sie cala minute przed uméwionym czasem?

Na wszelki wypadek poszta jednak sprawdzic.

Zanim dotarta do wejscia, ktokolwiek dobijat sie
do drzwi, zdazyt juz odejs¢. Zabierala sie wilasnie
do otwierania zamka, zeby wyjrze¢ na zewnatrz,
gdy pukanie rozlegto sie z tylu sklepu. Drzwi na za-
pleczu nie byly przeszklone, dlatego zawotata:

- Kto tam?
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- Firma Bledny Rycerz. Specjalnos¢ zakladu:
dziewice w potrzebie.

A niech to! Nie dos¢ ze mial wysokie mniemanie
o swoim uroku, to w dodatku prébowat byé¢ dow-
cipny. Dzieki Bogu, ze powstrzymat sie chociaz od
powiedzenia ,Romeo”, co zwazywszy na jej imie,
byloby oczywiste. Kiedy otworzyta drzwi, staneta
naprzeciwko wysokiego mezczyzny o wzroscie pon-
ad metr osiemdziesiat pie¢, ubranego w wytarta
skérzana kurtke lotnicza idzinsy, ktére opinaty
jego ciato jak druga skora.

Geste ciemne wlosy byly troche za dlugie,
usmiech zbyt poufaly, oczy za$ mialy nieprawdo-
podobny odcien btekitu. Jednym slowem, niesam-
owicie meski typ. Pewny siebie i arogancki. Z tytu
dostrzegta motocykl, ktéry idealnie pasowal do
tego wizerunku.

Gregor McLeod nie zmienit sie ani troche.



ROZDZIAL. DRUGI

Juliet przez diuzsza chwile nie mogta wydoby¢
glosu. Mam nadzieje, Zze mnie nie pamieta, modlita
sie w duchu.

- Dobrze trafitem? - spytat w koncu, przerywajac
przediuzajaca sie cisze. Jak to sie stalo, ze nie roz-
poznata jego glosu? Miekki, odrobine chropawy
i nieprzyzwoicie seksowny... - To ksiegarnia,
prawda? Dzwonila pani w sprawie wybitego okna?
- Podniést wzrok na okienko.

Wszystko w porzadku, odetchneta zulga. Nie
byto zadnego sygnatu, ze ja rozpoznaje.

Z tego, co wiedziala, nigdy nie poznatl jej imienia.
Zawsze nazywat ja ksiezniczka, przez co byla bezl-
itosnie wysmiewana. Oczywiscie nigdy w jego
obecnosci.

Byla woéwczas chuda trzynastolatka, ubrana
w rzeczy ze sklepoéw z uzywana odzieza. Nosita ok-
ulary w metalowej oprawie - na dlugo przed tym,
nim za sprawa Harry'ego Pottera staly sie modne -
i staromodny warkocz. Jak ciefi snuta sie po szkole,
ukradkiem obserwujac swojego bohatera.

Tyle ze on w gruncie rzeczy wcale nie byl
bohaterem.
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Prawdziwy bohater nie zniknalby bez stowa z jej
zycia.

- Tak. - Wziela sie w koncu w gars$¢, prébujac
zlekcewazy¢ uczucie rozczarowania, ze w pamieci
mezczyzny, ktory kiedys zrobil na niej takie osza-
lamiajace wrazenie, nie zostawila najmniejszego
sladu. Zaczeta zatlowad, ze nie zadbata troche o wy-
glad. Mogta przeciez zrobi¢ chocéby lekki makijaz.
Uczesa¢ sie staranniej... - Tak, to ksiegarnia. Ale
nie czekalam na blednego rycerza - powiedziala,
gdy wreszcie odzyskata glos. - Potrzebny mi szk-
larz albo ktokolwiek, kto potrafi wstawi¢ szybe. -
Wyszta na S$ciezke na tylach sklepu i wskazata
wybite okno. Pochylila sie ipodniosta kawatek
szkla, byle tylko nie patrze¢ na Gregora.

- Zostaw. - Nachylit sie nad nia i wyjal jej z reki
ostry odlamek. - tatwo sie skaleczy¢ - dodal, gdy
podniosta na niego zdumione spojrzenie.

- No tak... Dziekuje. - Nie, wcale sie nie zmienit.
Byl z pewnoscia bardziej masywny, ale nie tegi,
raczej muskularny. Zmarszczki w kacikach oczu
dodawaly charakteru jego mlodzienczej twarzy.
Lecz to byl wciaz ten sam Gregor McLeod. Miata
przedziwne wrazenie, zZe ogladajac swoja liste
celow i pragnien, przywotala go z przesztosci.
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- Zalezy mi, zeby zostalo to zrobione dzisiaj -
powiedziala, podnoszac sie i otrzepujac palce
z pyhu.

- Jesli prébuje pani zasugerowacd, ze nie pojaw-
ilem sie po obiecanych dziesieciu minutach -
odparl, ignorujac jej oschly ton - to sama jest pani
sobie winna. Gdyby pofatygowata sie pani do wejs-
cia, kiedy zaczatem pukaé, bylbym cale trzydziesci
sekund wczesniej.

- Ach, wiec to byt pan? - Nie poprosita go do
srodka, prawde moéwiac, nawet nie zdawala sobie
sprawy, ze odsunela sie, zeby go przepuscié, lecz
on juz wszedt do biura, ktére nagle stalo sie dzi-
wnie ciasne. Jego blisko$¢ sprawila, ze zjezyly jej
sie wlosy na karku, a ciato pokrylo gesia skérka... -
Mys$latam...

- Myslata pani, ze modwiac dziesie¢ minut,
wykazatem sie nadmiernym optymizmem?

- Wtasnie. - Zreflektowatla sie. To chyba nie byla
najmadrzejsza odpowiedz, dodala wiec szybko: -
To znaczy nie! Myslatam, ze to klient.

- I zlekcewazyta go pani? Nie chce pani uczyd,
jak dba¢ o interesy, ale w ten sposéb nie sprzeda
pani wielu ksiazek.

- Ma pan catkowita racje - odparta, silac sie na
uprzejmosé. - Tyle ze ja nie sprzedaje ksiazek.
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- No tak, to wyjasnia sprawe. - Najwyrazniej
postanowitl sie rozgosci¢, bo usmiechajac sie szer-
oko, przysiadl na brzegu biurka.

A niech to...

Niektérzy faceci nawet nie musza sie wysilac.
Wystarczy, ze spojrza na kobiete i...

No céz. Niepotrzebnie tracit czas.

- Spodziewalam sie, ze sprawdzi pan, czy jakas
nastolatka nie zrobita glupiego kawalu - powiedzi-
ata w koncu.

- Zadna nastolatka nie ma takiego glosu jak ty,
ksiezniczko.

Zacisnela zeby, starajac sie powstrzymac niezro-
zumiate szczypanie oczu. Wida¢ kazda poznana
kobiete nazywat ksiezniczka.

- Moze pan sie tym zajac¢? - spytata. Zabrzmialto
to troche za ostro, wiec dokonczyta: - Chciatabym
wiedzie¢, czy moze pan to zrobi¢ dzisiaj.

- Po to tu przyszediem.

- No tak... Swietnie. Ile to potrwa?

- Zobaczmy... Wymierze okno, pdéjde przyciac
szybe, a pdzniej, gdy bede ja wstawial, pani zrobi
herbate - z mlekiem i dwiema lyzeczkami cukru -
i opowie mi historie swojego zycia.

- Jak dlugo? - spokojnie powtoérzyta pytanie.

Sprawial wrazenie, jakby go to rozbawito.
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- Godzina powinna wystarczy¢. Oczywiscie to za-
lezy, jak interesujace miata pani zycie.

O rety! Cala godzina zalotnych pogaduszek.

- A ile kosztuje godzina pana pracy?

- Moze mi pani postawi¢ lunch i bedziemy kwita.

Iten facet <$mial krytykowaé¢ jej sposob
prowadzenia interesow?

- Przyniose stek od rzeznika na rogu,
w porzadku? Mam nadzieje, ze zje go pan na
surowo?

Wyjat z kieszeni tasme i zabral sie do mierzenia
okna. Nawet nie musial w tym celu wchodzi¢ na
krzesto.

- Wie pani - moéwil, wciaz odwrécony do Juliet
plecami - bylem uméwiony na lunch. Wtasnie wy-
chodzitem, gdy pani zadzwonila. Moglem pow-
iedzie¢, ze nie mam czasu.

- Wiec czemu pan tego nie powiedzial? - spytata.
- Wszyscy inni tak wlasnie zrobili.

-Zpani glosu wynikalo, ze potrzebuje pani
pomocy.

Nie zwiodlo jej jego udawane wspodiczucie.

- Bo tak jest. Jednak potrzebny mi szklarz, a nie
towarzyskie pogawedki, wiec moze pan za-
oszczedzi¢ sporo czasu, rezygnujac z herbaty i roz-
mowy o moim zyciu. Niech pan zadzwoni do swaojej
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dziewczyny. - Sttumila uktucie zazdrosci. - Jestem
pewna, ze zgodzi sie poczeka¢ pdt godziny.
W porzadku?

- Pani by tak zrobila? - Spojrzal na nia przez
ramie. - To znaczy poczekata?

- Ja nie umoéwitabym sie z panem, wiec taka sytu-
acja w ogodle nie miataby miejsca - odparla, lekce-
wazac przyspieszony puls.

- Prosze to pytanie potraktowac hipotetycznie.

Sama byla sobie winna. Zlamala generalna zas-
ade - nie zadawaC sie zzadnym mezczyzna,
z ktérym sie pracuje.

- Hipotetycznie? - powtdrzyta.

Jej gtos byt lodowaty. Byla uprzejma jak... ksiezn-
iczka. A wiec jednak potrafita sie opanowac.

- No wtasnie.

- A wiec hipotetycznie. Gdybym zgodzita sie zjes¢
z panem lunch, a pan zadzwonilby z wyjasnieniem,
ze ratuje dziewice w potrzebie... - przerwata
gwaltownie, czujac, ze dala sie wciagnac
w pulapke.

Na szczescie btedny rycerz zajety byl wiasnie za-
pisywaniem wymiaréw okna w notesie, ktory
wyciagnat z kieszeni welnianej koszuli. Jego zeszyt
wygladal dokladnie tak samo jak kotonotatnik,
ktory lezal wkoszyku na zakupy. Czarna
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lakierowana okladka stracita polysk od wielokrot-
nego uzywania. Pewno jest ciagle cieply od jego
ciala, pomyslata. Peten jego mysli...

- Bylabym zobowiazana, gdyby mozliwie szybko
skonczyt pan te naprawe - dokonczyla suchym
tonem. - Zakladam, ze ma pan jakies zycie
prywatne.

- A pani?

Przez chwile przygladal sie jej znamystem.
Doszta do wniosku, ze zndéw niepotrzebnie sie
odezwata. Takie uwagi zachecaly go tylko do ciag-
niecia towarzyskiej pogawedki.

- Widzi pani, lubie swoim Kklientom okazywac
zainteresowanie - powiedzial, gdy milczata. - Chce
ich dobrze poznaé. ZnaleZ¢ ni¢ porozumienia.

- Bardzo to chwalebne. - No, teraz wyszlo lepie;j.
Taka chlodna rezerwa byta catkiem na miejscu. -
Obiecuje, ze jezeli kiedykolwiek bede potrzebowac
kogo$ do wstawienia szyby, natychmiast pomysle
o warsztacie Duke'a.

- Sarkazm nie przystoi kobiecie, Juliet.

Sarkazm? Wcale nie zamierzata by¢
sarkastyczna.

- Zanotuje to sobie - odparta - i powiesze kartke
w takim miejscu, zebym mogta ja codziennie
odczytywac.
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No, teraz przynajmniej zabrzmiato to ironicznie,
pogratulowata sobie w duchu. W ciszy, ktéra za-
padta, gdy jej stowa zdawaly sie odbija¢ echem od
$cian biura, dotarto do niej, ze miat racje.

Szyderstwo w ustach kobiety faktycznie nie
wydawalo sie pociagajace. Jego jednak na-
jwyrazniej wcale to nie odstraszato.

- Co sie dzieje z Maggie Crawford? - zapytal. -
Przejeta pani jej sklep?

- Nie.

- Pracuje pani u niej?

- Tez nie.

- Szkoda. Przydatoby sie tu troche piekna.

Z tym mogta sie zgodzi¢, cho¢ nie zamierzala sie
do tego przyznac.

- Maggie dzi$ rano spadla z krzesta. Prébowata
kawatkiem tektury zasloni¢ te dziure w oknie.
Zabrano ja do szpitala.

- Bardzo mi przykro. - Prawie uwierzyla, ze
naprawde tak mysli. - Aco pani ma ztym
wspdélnego?

- Przysztam tu odebra¢ ksiazke dla mamy i zn-
alazlam Maggie na podtodze.

- I zostata pani, zeby dopilnowa¢ naprawy okna?
- Odwrdcit sie zdziwiony. - Robi to pani dla kogos,
kogo pani w ogdle nie zna?
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- Bardzo sie tym przejmowata. A poza tym znam
ja, wkazdym razie zna ja moja matka. Kiedy
chodzitam do szkoly, bywalam tu dos¢ czesto.
Maggie pozwalala mi siada¢ na zapleczu i czytaé
ksigzki, na ktére nie byto nas stac.

- Rozumiem. Przepraszam. Pewno musi pani
wracac do pracy.

- Nie, wszystko w porzadku. Jestem w trakcie
zmieniania pracy.

-Ztego, co rozumiem, w ksiegarni akurat
zwolnito sie miejsce. Przynajmniej na jakis czas.

- C6z, kiedy pani Crawford poczuje sie lepiej,
spytam, co chce z tym zrobi¢. A na razie musze za-
dbac¢ o to, zeby nie dostat sie tu jaki$ rabus zaint-
eresowany ciekawa edycja ,Poradnika dla
poczatkujacych wlamywaczy”.

Nie u$miechnat sie, jak oczekiwala, lecz spojrzat
z namystem na wybite okno.

- Mam watpliwosci, czy zrobit to ktos, kto prag-
nat doszkoli¢ sie w forsowaniu zamkoéw. Podejrze-
wam, ze probowali sie wlamaé do apteki obok.

- Jaki$ zdesperowany c¢pun, ktéry chciat dacé
sobie w zyle? - Maggie mowita, ze wybijanie szyby
ciagle sie powtarza.. - Swietnie! Od razu
poczulam sie bezpieczniej.
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- Moze pani powiesi¢ kartke - poradzit. - Cos
w stylu , Tu jest ksiegarnia. Prosze wlamywac sie
do sasiadow...”.

- Aptekarz z pewnoscia bedzie bardzo wdzieczny.

-Na pewno ma tam lepsze zabezpieczenia -
odparl, kierujac sie do wyjscia. - Pojade teraz po
szybe. Moze pani zorganizowataby jakies
ciasteczka do herbaty, skoro na lunch nie mam juz
szans? Od $niadania mineto sporo czasu.

- To ksiegarnia, a nie sklep spozywczy... - Okaza-
lo sie jednak, ze méwi do siebie.

Sprawdzita, czy drzwi sa zamkniete na klucz,
wzieta kubek zzimna juz kawa izasiadla za bi-
urkiem. Przekartkowala notes Maggie, bez po-
wodzenia prébujac znalezé adres jej syna. Zajrzata
do notatnika lezacego na blacie, ale tam réwniez
nie byto zadnej informacji. Trudno, bedzie musiata
z tym poczekac az do wizyty w szpitalu.

Spojrzata na zegarek i dopiero teraz uswiadomita
sobie, ze jej bledny rycerz dos¢ dawno stad
wyszedl. Wspaniale! Pewno dostal ciekawsza ofer-
te. Albo uznal, ze jednak woli zjes$¢ lunch z dziew-
czyna. Nie powinna mu sie dziwi¢, skoro byla
taka... sarkastyczna.

Westchnela. Zupelnie niepotrzebnie pozwolita,
zeby jego uwagi tak ja rozdraznily. Nie byt winny
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temu, ze w dziecinstwie uznala go za swojego id-
ola. No, moze byl, ale wylacznie dlatego, ze pod-
niést ja, gdy zostala popchnieta, postawil na nogi
i pozbieral jej rzeczy. Wystarczylo, ze raz jej
pomogt, a szkolni chuligani trzymali sie od niej
z daleka przez kilka dobrych miesiecy. Zaczeli ja
dreczy¢ ponownie, kiedy zniknat ze szkoly...

Wyjrzata przez okno. Jesli wkrétce nie wrdci,
bedzie musiata stana¢ na tym rozchwianym krzesle
i sprébowac zatka¢ dziure tektura.

Tymczasem zadzwonila do szpitala, podajac sie
za krewna Maggie, lecz nie dowiedziata sie nic
wiecej ponad to, ze pani Crawford zostata przyjeta
na oddziatl i czuje sie lepiej.

Zrobila sobie swieza kawe, a poniewaz poczula
gtéd - chyba po raz pierwszy od wielu tygodni -
odlamata kawalek bagietki i rozsmarowata na niej
odrobine sera.

Zdazyta wbi¢ zeby w bulke, gdy rozleglo sie
donosne pukanie do drzwi na zapleczu. Pomna
tego, ze moze mie¢ do czynienia z narkomanem na
glodzie, nie otworzyta od razu.

- Kto tam? - wybakala niewyraznie, jako ze usta
miala wypelione jedzeniem.

- Juliet?
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- Pszeptaszam - mruknela, wskazujac na bulke,
ktéra trzymata w rece. - Lunch...

- Dzieki - powiedzial, wyjmujac jej bagietke
z reki. - Umieram z gtodu. A juz myslatem, ze wroé-
cit wlamywacz i cie zakneblowat.

W koncu udato jej sie przetknaé kes butki.

- Czemu to tak dlugo trwalo? - spytala juz nor-
malnym glosem.

Milczat przez chwile, konczac jej kanapke, oblizat
ubrudzony serem kciuk i odpowiedziat spokojnie:

- Do tego okna latwo sie dosta¢, wiec sprawdz-
ilem w warsztacie, czy nie mamy jakiegos lepszego
zabezpieczenia. Przytrzymaj drzwi, zebym modgt
wnies¢ rzeczy.

Rzeczy?

- Jakie rzeczy?

Nie odezwat sie, tylko podszedt do odrapanej fur-
gonetki, ktéra na boku miata wymalowany napis
~Warsztat Duke'a”. Otworzyl tylne drzwi i podat
Juliet pudetko, ktére - jesli sadzi¢ po etykiecie - za-
wierato alarm antywlamaniowy.

- Chwileczke, panie... Rycerzu. - O, to jej sie
udato. - Czy moze panie Bledny? - zapytata
z niewinna mina.
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- Nazywam sie McLeod, skoro o to pytasz - pow-
iedzial. - Gregor McLeod - wuzupehit, gdy
niezwykle dtugo milczata.

- Naprawde? - odpalila. - Widocznie poprzednio
musiatam Zle ustyszeé¢. - No wiec, panie McLeod -
podjeta po chwili. - Nie czuje sie upowazniona,
zeby w imieniu pani Crawford podejmowac decyzje
o takich wydatkach.

- Greg lub Mac - poprawil. - Wylacznie ludzie,
ktérych nie lubie, zwracaja sie do mnie per ,pan”.
A kto méwi o jakichs wydatkach? Postawisz mi
kolacje i bedziemy kwita.

Trzeba przyzna¢, ze cennik ma dokladnie
obmyslony, zakpila w duchu. Jedna szyba miata
cene lunchu, alarm antywlamaniowy byl wart
kolacje. Wolata nie pytaé, ile kosztuje krata, ktéra
wlasnie wyjmowat z furgonetki.

- Chociaz pewno bedzie spokojniejsza, gdy dowie
sie, ze jej sklep jest bezpieczny - uznata.

- Kolacja wyjdzie taniej - powiedzial, wchodzac
za nia do srodka.

- Nie jestem zainteresowana, panie McLeod.

- Kobiety zwykle méwia do mnie Greg - wrécit do
sprawy imienia. - Albo Gregor.

- Po imieniu méwie tylko do oséb, ktére lubie -
odrzekla. - Ale z przyjemnoscia opuszcze ,pan”,
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jesli to pana razi. - Chcac udowodnié, ze nie miata
na mysli nic osobistego, usmiechneta sie i dodata: -
Teraz zrobie ci herbate, McLeod.

-Jestes aniolem - powiedzial, siegajac do
wewnetrznej kieszeni kurtki. - Zdaje sie jednak, ze
stusznie  zrobilem, przynoszac czekoladowe
herbatniki.

Podat jej paczke jeszcze ciepla od jego ciala.

- Wspaniale - mrukneta bez entuzjazmu, trzyma-
jac ciastka w wyciagnietej rece, jakby bata sie, ze
gryza. Byla pewna, ze gdy tylko otworzy opakow-
anie, czekolada pobrudzi jej palce, aona nie
bedzie potrafila oprze¢ sie pokusie, zeby ich nie
oblizac.

Nie! Bedzie musial sam je otworzy¢, jesli ma na
nie ochote.

- Nie mam kosztownych wymagan - zapewnit.

- Zapamietam to sobie. - Przerazona, ze jej serce
zupelnie jak dawniej reaguje na spojrzenie jego
biekitnych oczu, dodata bezlitosnie: - O ile kiedys
bede chciala uméwi¢ sie z kims, kto nie jest zbyt
wymagajacy.

Wyszta do kuchenki i napetnita czajnik woda. Jej
zdaniem dalsza rozmowa nie miala sensu,
a w ogole chciata, zeby Greg zabral sie do pracy.
Oczywiscie nie spodziewala sie wcale latwego
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zwyciestwa. Zaskoczona ichyba takze odrobine
rozczarowana, ze nie odwzajemnil jej sie jakas
szokujaca uwaga, spojrzata przez ramie.

Zdjat  kurtke iwlasnie $ciagal  koszule,
odstaniajac niesamowicie obcisty T-shirt. Tylko
mezczyzna, ktéry chce pokazaé, ze ma muskuly jak
Tarzan, moze ubrac sie w cos$ takiego, pomyslata.
Albo facet, ktory nie umie nastawi¢ wlasciwej tem-
peratury w pralce. W obu przypadkach bylo to
zalosne.

Kiedy wyciagnal reke, miesnie ramion napiety
sie, a koszulka podjechala do goéry, odstaniajac
kilka centymetréow ciata.

Zorientowala sie, ze wpatruje sie w niego ze
wstrzymanym oddechem. Szybko odwrdcita wzrok,
wlaczyla czajnik, po czym przeszia do sklepu i za-
jela sie porzadkowaniem ksiazek na stole z nowos-
ciami. Potem przejrzata poczte, zeby sprawdzic,
czy nie ma czego$ pilnego. Miala nadzieje, ze te
zajecia pozwola jej odzyska¢ réwnowage po tym
zaskakujacym przyplywie niedorzecznej zadzy.

Nigdy nie postepowata bezmyslnie, lecz musiata
przyzna¢é, ze fizyczna atrakcyjnos¢ mezczyzny ub-
ranego w opiete dzinsy i podkoszulek stanowita
ozywcza odmiane po biurowych uniformach.
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- Zr6b cos z tym czajnikiem! - Wotanie McLeoda
przerwato jej rozmyslania.

Z drugiej zas strony, w uporzadkowanym sSwiecie
biznesu nikt nie oczekiwalby, ze bede parzy¢ herb-
ate, pomyslata.

- Tu przydalby sie czajnik, ktéry sam sie wytacza
- rzucit Gregor, gdy wrdcita do kuchenki. Nie
zwracajac na niego uwagi, wrzucila do kubka
torebke herbaty i wlala wrzatek.

Ten czajnik powinien sam sie wylaczy¢. Widac
jednak jego dobre dni réwniez sie skonczyly. Jak
tego sklepu. I catej ulicy.

- Pewno Maggie miala inne sprawy na glowie -
odparta. Dodala do herbaty mleko oraz cukier
i postawita kubek na biurku.

- Kto zaopiekuje sie tym wszystkim - wlozyl szy-
be do ramy i uszczelniat ja teraz kitem - podczas
jej pobytu w szpitalu?

- Co? Nie mam pojecia. - Ztrudem oderwatla
oczy od jego zwinnych palcéow. - Moze jej syn
wroéci i cos zatatwi.

- Jimmy? Watpie. Nie mdgt sie doczekaé, zeby sie
stad wyrwac.

- Znasz go?

- ChodziliSmy razem do szkoly. A ty?
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- Czy chodzitam do tej samej szkoly, co ty
i Jimmy Crawford? - spytala, udajac, ze nie zrozu-
miala pytania.

- Chyba zartujesz! - Rozesmial sie. - Twdj gtos
pasuje do kapeluszy panama, zakietow iza-
szczytoéw, ktére wiaza sie ze szkola St. Mary. Lub
inna podobna szkotla dla dziewczat.

Pewno wiele wie na ten temat, pomys$lala.
Zakladajac, ze plotki, ktére krazyly po jego
zniknieciu, byly prawdziwe.

- Pytalem, czy znasz Jimmy'ego Crawforda -
wyjasnil.

- Ach, o to chodzi. Mozliwe, ze kiedys widziatam
go w ksiegarni, ale nigdy z nim nie rozmawiatam.
Od wyjazdu na studia nie mieszkatam tutaj.

- A gdzie? W Londynie? - Jej milczenie uznal za
odpowiedz twierdzaca. - A teraz wrdcitas do domu.
Co to bylo? Rozpad matzenstwa?

Byl nieugiety. Jeszcze pie¢ minut i rzeczywiscie
pozna historie jej zycia.

Uratowalo ja gwaltowne stukanie do drzwi

sklepu.
- Chyba otworze. Skoro itak musze tu tkwic,
przynajmniej zrobie cos pozytecznego.

Przepraszam.
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Nie czekala, co na to powie. Nie miata pojecia
o handlu ksiazkami, ale uznala, ze bedzie to mniej
ktopotliwe niz rozmowa z Gregorem McLeodem.

Greg odprowadzit ja wzrokiem. Bez watpienia
byla kobieta z klasa. Nie tylko glos o tym swiad-
czyl. W pierwszej chwili doznal rozczarowania, gdy
zobaczyl jej twarz bez sladu makijazu i potargane
wlosy, ktére przypominaly ptasie gniazdo. Ale po-
tem schylila sie po kawatek szkla i gdy podniosta
wzrok, mial wrazenie, Ze zna ja od dawna.

W jej srebrnoszarych oczach, w kosmyku wlosow,
ktéry wysunat sie spod spinki, byto cos znajomego.
Niewiele brakowatlo, by spytal, czy sie juz nie
spotkali.

Na szczescie zdotal sie powstrzymac. Swoj brak
zainteresowania okazywala mu w tak oczywisty
spos6b, ze nie musial wysila¢ wyobrazni, aby
domysli¢ sie, co mu na to odpowie.
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